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Kolozsvari-Sillye Béla a kézépkori zenei fragmentolégia magyar eléfutara? — Egy erdélyi
kottas kodextoredék vizsgalatanak meglepé tanulsagai.” A konyvkotéseken meg6rzédott kozép-
kori kodextoredékek, fragmentumok vizsgalatanak 1ényeges mozzanata a hordozokonyvek egykori
possessorainak azonositasa €s a késébbi kezektdl szarmazo irdsok, glosszak értelmezése. Ezek
segitségével a kotés elkésziiltének idejérdl, helyszinérdl, a kotet tulajdonosairol juthat értékes ada-
tokhoz a kutat6. A hordozokonyv torténete a kdzépkori toredék ujkori torténete is egyben. Elsésorban
tehat annak reményében kezdjiik el a kiilonféle késébbi bejegyzések értelmezését, hogy altaluk az
elveszett egykori kézirathoz is kozelebb keriilhetiink. A fragmentumhoz koéthet6 nevek, helyszinek,
évszamok Osszegylijtése, azok Osszefliggéseinek tisztdzasa faradsagos feladat; az eredmények oly-
kor bévitik a kdzépkori irasemlékre, annak hasznalatara vagy eredetére vonatkozo6 tudasunkat, &m
ez el is maradhat. Kivételesnek szamit, ha egy kozépkori kézirattoredék ujkori torténete, még ha
kozvetleniil nem is jarul hozza az egykori kodex pontosabb megismeréséhez, onmagaban értékelhetd
tudomanyos eredmény. Kivételes ugyan, de nem példa nélkiili.

A Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Egyhazzene Tanszékének kutatokonyvtara riz egy kozép-
kori antifonale-tdredéket (/2. dbra), amelynek legtijabb vizsgalata soran — az emlitett modszertani
Iépéseket kovetve — nem vart eredményre jutottam.' Bar a kozépkori tartalom értelmezését a toredék
korabbi kutatoinak kovetkeztetéseihez képest csak kismértékben arnyalhattam, Gjkori bejegyzései
olyan tudomanytorténeti eredményt szolgaltattak, amely megérdemel egy 6nallo ismertetést.

A szdban forgd fragmentum valdsziniileg az 1970-es évek elején keriilt Forrai Magdolna M.
Gregoria iskolandvértél Szendrei Janka tulajdondba, majd az 6 halala utan 2019-ben a Zeneakadémia
Egyhazzene Tanszékére. Szendrei Janka a forraskatalogusaban F 337 ala sorolt toredéket 14. szazadi
eredetiinek vélte, notacidja alapjan pedig magyarorszagi, erdélyi provenienciat valoszintsitett.? A ma-
gyar notacid torténetérdl irt alapvetd munkajaban Szendrei részletesebben elemezte az egységes és
Osszetett rendszert alkoto kottairast, és egy erdélyi, illetve tagabb értelemben kelet-magyarorszagi,
jelenleg ismeretlen iromiihely alkotasanak nevezte.* Gilanyi Gabriella monografiajaban egy szélesebb
forraskorre hivatkozva igazolta, hogy toredékiink jellegzetes — Szendrei képszerii elnevezésével élve

,.kalapos” — climacus-formaja az erdélyi notacidos hagyomanyba illeszkedik, hiszen szamos 14—15.
szazadi erdélyi zenei fragmentumon kimutathatd.* A toredék verzdjanak alsé margdjan egy kés6bbi
(15-16. szazadi?) kéz kurziv magyar notacioval késziilt hangjelzését is felfedezhetjiik, amely azonban
nem mutatja az erdélyi sajatossagokat. Mindez nem cafolja a toredék f6irasarol elmondottakat, inkabb

" A tanulméany a BTK Zenetudomanyi Intézetének Régi Zenetorténet Osztalyan alakult Digitélis
Zenei Fragmentologia Kutatocsoport ,,MTA Lendiilet” projektjének keretében valosult meg.

I A toredék fotoit, valamint kozépkori zenei és liturgikus anyaganak legfrissebb elemzését 1asd:
http:/fragmenta.zti.hu/f337 (letdltve: 2022. 01. 07.).

2 SzeNDREI Janka, A magyar kézépkor hangjegyes forrasai, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet,
1981 (Miihelytanulmanyok a magyar zenetdrténethez, 1), 104 (F 337).

3 SzenDREI Janka, Kozépkori hangjegyirdsok Magyarorszdgon, A magyar notdcio torténete,
Német neumairasok Magyarorszdgon, Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 1983', 19992 (Miihely-
tanulmanyok a magyar zenetorténethez, 4), 63. A paleografiai elemzés hattéranyaga megtalalhatd
az un. ,,Szendrei-szekrény” F 337 feliratd dossziéjaban a BTK ZTI Régi Zenetorténet Osztalyan.

4 GILANYI Gabriella, Mozaikok Erdély ismeretlen gregorian hagyomanyabol, Egy Anjou-kori
antifondle toredékei Giissingben — Mosaics of the plainchant tradition of Transylvania. Interpreting
the 14th-century antiphoner fragments at Giissing, Bp., BTK Zenetudomanyi Intézet, Régi Zene-
torténet Osztaly, 2019 (Resonemus pariter, 1), 39-57, kiilondsen 43, 49-50. A ,,kalapos” climacus
kései alakja megtalalhatd Kajoni Janos erdélyi ferences egyhdzzenész 17. szazadi magyar notacios
kottaiban is, v6. SzoLIVA Gabriel OFM, Ki irta a Kdjoni-gradudle gregorian hangjegyeit? Egy zenei
paleogrdfiai vizsgadlat tanulsagai = Acta Pintériana, 6(2020), 35-46.
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arra utalhat, hogy a kés6 kozépkori erdélyi énekesek és notatorok kozott kiilonbozo iskolazottsagh
személyek is dolgoztak.

A toredék liturgiai vizsgalatat Szendrei Janka mellett Dobszay Laszl6 is elvégezte.’ Az egykori
antifonale szanktorale fejezetébdl megmaradt, jilius 22. és augusztus 6. kdzé esd tinnepek soraban
Szent Laszl6 kiraly temetése (Depositio Sancti Ladislai regis, jul. 29.) is feltlinik, igy a magyarorszagi
eredethez nem férhet kétség.® Mindemellett rendhagyo, az erdélyi szokasrendre kevéssé jellemzd,
illetve egészen egyedi liturgiai megoldasokat is tiikr6z toredékiink.” Dallamvariansai az esztergomi
forrasokéval mutatnak kodzelebbi rokonsagot, viszont jol érzékelhetd, hogy azokétdl is eltér. Mind-
ezek fényében a fragmentum egy karakteres magyarorszagi mellékhagyomany emléke, amelyet az
emlitett erdélyi régional pontosabban meghatarozni egyelére — megegyez6 szokast tiikkroz6 tovabbi
forrasok azonositasaig — nem lehetséges.

Térjiink most at a fragmentum ujkori torténetére! Miként annyi kozépkori énekeskonyvet, a to-
redékiinket egykor magaba foglalo pergamen antifonalét is vélhetéen a 17. szazadban hasznaltak fel
konyvkotészeti alapanyagként. A kodex testébdl kivagott teljes folioval egészbor kotést alakitottak
ki, a gerincet is pergamen fedte. A toredék jelenlegi allapota jol mutatja, hogy a bekétendd konyv
gerincéhez a két borda mentén, illetve az oromszegésnél siirii 6ltésekkel rogzitették a toredéket.
A kopas mértékébdl és a sériilések elhelyezkedésébol kovetkeztetve a rektd jobb oldalara eshetett
a bekotott konyv tablainak alja, ugyanis a polcon valé mozgataskor ott volt leginkabb kitéve az
elhasznalodasnak, ott hasadt fel a pergamenboritas. A toredék két oldalanak allapotat dsszevetve
egyértelmi, hogy a rekto oldal keriilt a kotés kiils6 részére, hiszen az a rarakodott szennyezddésektdl
erdsen elsotétedett, mig a verzo oldal tiszta. A pergament az emlitett varrason kiviil masképp nem
rogzitették a konyvre, nem ragasztottak ra a tablakra, ezért maradhatott a verzé oldal ennyire ép.

5 Dosszay Laszl6, Corpus Antiphonarum, Eurdpai orokség és hazai alakitas, Bp., Balassi, 2003,
368. A liturgiai elemzés a ,,Szendrei-szekrény” F 337-es dosszi¢jaban is olvashato.

¢ Dobszay nem foglalkozott az els6 vesperashoz rubrikazott Sancte Ladizlae antifonaval, holott
az a Fons aeternae pietatis historiatol idegen. Szendrei jegyzeteiben az antifona mellett a kovetkezd
megjegyzeést talaljuk: ,,(comm.!)” Minden valdszinliség szerint tehat nem egy eddig ismeretlen an-
tifonarol van szo, hanem egy szepesi forrasbol adatolt alkalmazasrol: a ,,Sancte N. confessor Dei...”
kezdetii, hitvallokrol szol6 kommunis antifonat jegyezték le Szent Laszlo nevével (Sc-6374, lasd
Kovics Andrea, Corpus Antiphonalium Officii Ecclesiarum Centralis Europae [CAO-ECE): V/B
Esztergom/Strigonium (Sanctorale), Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 2006, 130). V6. KovAcs
Andrea, Vergente mundi vespere, Egy ismeretlen Szent Laszlo-himnusz a Szepességben és Sittenben =
Magyar Konyvszemle, 134(2018), 131. Figyelemre mélto a téredéken lathato archaikusabb ,,Ladizlae”
névalak is, amely a késobbi forrasokban jobbara ,,Ladislae” formaban szerepel.

7 Maria Magdolna (jul. 22.) laudesének Fundans Sion himnusza (AH 45a,8) a kozépkori magyar
hagyomanyban nagyon ritkan adatolt. A kottas forrasok k6zott csak egy pozsonyi antifonaléban rubrikalva
talaljuk meg (Bratislava, Archiv mesta Bratislavy, EC Lad. 3, fol. 92r és 98v), és néhany esztergomi
breviarium 6rzi (Str-67, Str-110, Str-1829, lasd KovAcs 2006, i. m. 137—138), mig az ismert kozépkori
erdélyi liturgikus forrasokbol teljesen hianyzik (1asd KovAcs Andrea, CAO-ECE: VII/B Transylvania—
Varad (Sanctorale), Bp., MTA Zenetudomanyi Intézet, 2010, 92-94). A masodik vesperashoz rubri-
kazott Dic nobis Maria himnusz (!) kezdete a husvéti szekvencia (Victimae paschali laudes) egy sorat,
Maria Magdolna és a tanitvanyok elképzelt parbeszédét idézi. Sem hazai, sem kiilf61di hagyomanyokban
nem talaltuk meg e tételt himnusz funkcidban. A téredék Maria Magdolna-zsolozsmajanak tételrendje
maskiilonben az esztergomi szokasrendhez all kozelebb, nem az erdélyihez. — Parhuzam nélkiil all
a Szent Istvan vértanu testének megtalalasahoz (Inventio corporis Sancti Stephani protomartyris, aug. 3.)
rubrikazott matutinum-responzoriumok sora is: Iste sanctus pro lege, Stephanus autem plenus, Viderunt
[sic!] omnes Stephanum, Impetum fecerunt, Intuens in caelum, Lapides torrentes [sic!].
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1. dbra. Az F 337-es fragmentum rekto oldala Maria Magdolna (jul. 22.) iinnepének anyagaval
(Budapest, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem, Egyhdzzene Tanszék,
Szendrei-hagyaték, jelzet nélkiil)
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2. abra. Az F 337-es fragmentum verzo oldala — Jakab apostol iinnepétdl (jul. 25.)
Urunk Szinevaltozasaig (aug. 6.) (Budapest, Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem,
Egyhazzene Tanszék, Szendrei-hagyaték, jelzet nélkiil)
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A konyvtesten tulnyuld részeket egyszeriien behajtottak. (Az is elképzelhetd, hogy nem volt tablaja
a konyvnek, ezért kellett a behajtogatott pergamentdredéket a konyvtesthez varrni, ami ritkabb
megoldasnak szamit.) Sajnos az egykori hordozokdnyvet nem ismerjiik.

Atoredék rektoja, a kotet kiils6 boritasaként szolgalo teriilet és annak kétoldali behajtasa szamos
17-18. szazadi latin és magyar nyelvii bejegyzést, tollprobat 6rzott meg.® E bejegyzések mind a hor-
dozokdnyv olvasoihoz, hasznaloihoz kéthetdek, egy résziik talan korabeli didk lehetett.

A toredék verzojan foképp a behajtasokon talalunk Gjkori bejegyzéseket, és azok kivétel nélkiil
fiatalabbak a rekton lathatoknal. Mar 6nmagaban az is meglepd, hogy a behajtasok belsejére ujkori
bejegyzések keriiltek, mivel e teriilet, kiilondsen a gerinc kdrnyéke, nem volt hozzaférhet. Beirasukra
tehat egyértelmiien a téredéknek a kdtetrdl valo levalasztasa utan volt lehetéség.

A verzo bal oldali behajtasanak teljes hosszaban egy felnéttes lendiilettel ird személy hagyott
hatra jol olvashat6 bejegyzéseket. Datum nélkiili szignoja zarja sorait: ,,Kolozsvari-Sillye Béla”.
Az internet keresOmotorjait segitségiil hivva néhany 1épésben kideriil, hogy a kézjegy tulajdonosa
az egykori brassoi katolikus fégimnazium tanara, 1933—1939 kozott igazgatoja.’ 1875. aprilis 23-an
Herberger Bélaként latta meg a napvilagot Kolozsvaron.!? Koran arvasagra jutott, igy osztondijasként
tanult a gyulafehérvari romai katolikus (kés6bb grof Majlath Gusztav Karoly piispokrol elnevezett)
fogimnaziumban. Erettségi utan jelentkezett a gyulafehérvéri szemindriumba,' 4m két év elteltével
onnan atiratkozott — immar vilagi hallgatoként — a kolozsvari egyetem bolcsészkarara. A szazadfordu-
16n szerezte meg magyar—német szakos diplomajat, majd 1900—1904 kozott a csiksomlyo6i katolikus
fégimnazium tanara lett.'> Az akkori igazgato, Pal Gabor lanyanak kezét azzal a feltétellel kaphatta
meg, ha el6bb nevét magyarositja. Emiatt 1904-t61 nevét sziilévarosa utan Kolozsvari Béla formaban
hasznalta. Ugyancsak 1904-ben, sajat kérésére helyezték at a brassoi katolikus fogimnaziumba, amely
¢lete hatralévo részének alapvetd szintere lett. Brassoban sziiletett meg 1905. majus 4-én Andras
nevii fia."* Az 1908-1909-es tanévben tragikus koriilmények kozott meghalt egy 7. osztalyos didkja,

8 Arekto felsd, szennyez6dott részén: ,,Ego sum Dominus Deus tuus et extra me non est D[eus.]/
Ego sum Dominus / Harmadnapon feltamat az halottaibol”. A jobb oldali behajtason feliil kiolvashato
egy kurziv 1780-as évszam, alul pedig egy romlott latin—-magyar versike részlete: ,,Tempore salvo no
hii jamborok / Tempore salvo no hu jamborok / Jesus (?) adest jam az mint lattyatok...” Az utobbi
a népszokasokbol ismert Gergely-napi didkdalok stilusat idézi.

? Rovid életrajzat 1asd Erdélyi monogrdfia, szerk. Varady Aladar, Berey Géza, Satu-Mare, Gloria,
1934, 246; 170 év a Rémai Katholikus Fégimndziumtél az Aprily Lajos Fégimndziumig. Emlékkonyv,
szerk. Dénes Jonas, Brasov, Ikono, 2007, 127-128.

10" Sziiletési évét néhol hibasan 1877-ben jeldlik meg.

1" Lasd 170 év, i. m. 127. Szeminariumi éveinek emléke egykori konyve, a Papai Pariz Ferenc-
féle latin—magyar szotar 1707-es kiadasanak egy példanya, amelyben ,,Herberger Béla név. pap
18927, valamint ,,1916.VII/22 Kolozsvari-Sillye Béla fogimn. tanar” possessorbejegyzése egyarant
olvashatd. Lasd VARGA Andras, 4 Szegedi Tudomanyegyetem Egyetemi Konyvtar 17011800 kozotti
régi nyomtatvanyai, Szeged, SZTE Klebelsberg Konyvtar, 2016, P22.

12 A kolozsvari egyetemen egyiitt tanult és szerzett diplomat a magyar—latin szakos Raduly
Simon (1872-1905) egyhazmegyés pappal, Kajoni Janos munkassaganak elsé modern kutatojaval,
akinek Seprddi Janos idézésében ismert szakdolgozatara a magyar zenetorténetiras ma is alapvetd
szakirodalomként tekint. Herberger és Raduly egyiitt alltak munkaba 1900-ban Csiksomlyon, és 1902
szeptemberéig, Raduly Székelyudvarhelyre valo athelyezéséig egyiitt tanitottak. Vo. 4 csik-somlyoi
Rom. Kath. Fogymnasium értesitoje az 1900-901. tanévrol, szerk. Pal Gabor, Csikszereda, Szvoboda
Jozsef Konyvnyomdaja, 1901, 48-49, 86.

13 Kolozsvari-Sillye Andras 1992. majus 15-én, 87 évesen halt meg Brassoban. Az adatot
Hochbauer Gyulanak kdszonom.
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Sillye Istvan,'* akit elsé brassoi évétdl kezdve tanitott, és akinek egy ideig osztalyfénoke is volt.
A gyaszold édesapa, illyefalvi Sillye Karoly honvéd érnagy' fia oktatasaért érzett halja jeleként
6rokosévé fogadta a fiatal tanart, és raruhazta nemesi cimét. Bar az errdl sz616 hivatalos miniszter-
tanacsi dontés csak 1912. junius 24-én sziiletett meg,'® a fégimnaziumi értesiték tanari névsoraban
mar 1909-t61 a Kolozsvari-Sillye Béla névalakot talaljuk.'” Kézjegye téredékiinkon is igy szerepel;
az emlitettek alapjan bizonyos, hogy ebben a formaban valamikor 1909-t61 kezdve kertilhetett ra.

Zenetorténeti érdekességnek szamit az a paleografiai témaju jegyzet, amelyet Kolozsvari-Sillye
a toredék verzojanak bal oldali behajtasara alul irt: ,,A neumak sem a hang pontos magassagat, sem a
hang tartamat nem jelezték. Csak a dallam iranyat mutattak, azt, hogy a dallam esik vagy emelkedik,
de nem azt, hogy mennyivel esik vagy emelkedik. Inkabb csak emlékezet tamogatok voltak a neumak,
mert az énekesnek ismerni kellett a dallamot.” Ezutan kézéptajon mellékelt néhany neumarajzot,
mellettiik pedig megjegyezte azok nevét (esetenként tobbet is emlitve): ,,virga / jacens / punctus /
clinis [sic!], flexa / pes, podatus, epiphonus / pes flexus, torculus, cephalicus / flexa resupina, por-
rectus”. Ezt koveti fentebb emlitett alairasa.'®

Sikertilt azonositani Kolozsvari-Sillye neumarajzainak forrasat. Hugo Riemann (1849-1919)
német zenetudos zenetorténeti katéjabol (Katechismus der Musikgeschichte) szarmaznak, Kolozs-
vari-Sillye annak 122. pontjanal (,,Was fiir eine Notenschrift hatte das Abendland im Mittelalter?”)
szerepl6 tablazatot masolta le (3. dbra)."”

14 Az Erdélyi Rom. Kath. Status Brassoi Fégimndziumadnak értesitdje az 1908—1909. tanévrdl,
szerk. Buslig Jozsef, Brasso, Herz Konyvnyomdaja, 1909, 42. Online: https://adt.arcanum.com/hu/
collection/ADT IskolaiErtesitok Brasso 03501 KatolikusGimnazium/ (letéltve: 2022. 01. 01.).

15 A Minisztertanacs 1899. aprilis 19-i hatarozatanak 19. pontja: ,,A honvédelmi ministeri allam-
titkar Grnak a honvédelmi minister Gr nevében tett eléterjesztése folytan jovahagyatik, hogy Sillye
Karoly honvéd szézados és torvényes utddai részére ,,illyefalvi” elonévvel a magyar nemességnek
dijmentes adomanyozasa hozassék O Felségénél javaslatba.” Online: https://adatbazisokonline.hu/
adatbazis/minisztertanacsi-jegyzokonyvek-1867-1944/ (letdltve: 2022. 01. 01.).

16 A Minisztertanacs 1912. jinius 24-i hatarozatanak 30. pontja: ,,A miniszterelnok ur [...]
illyefalvi Sillye Karoly nyugalmazott m. kir. honvéddrnagy, brassoi lakos magyar nemességének,
nemesi elénevének és czimerének drokbe fogadott fidra, Kolozsvary-Sillye [sic!] Béla fégymnasiumi
tanarra és torvényes utodaira, legfelsé kegyelembdl leendé dijmentes atruhazasa irant legfelsobb
helyen eldterjesztést szandékozik tenni.” Lasd online: https://adatbazisokonline.hu/adatbazis/minisz-
tertanacsi-jegyzokonyvek-1867-1944 (letdltve: 2022. 01. 01.). A hivatalos aktus vélhetden késébb,
1912. augusztus 9-én torténhetett, vo. KEMPELEN Béla, Magyar nemes csaladok, XI, Vaal — Zsyska,
Potlék és fiiggelék, Bp., Grill Karoly Konyvkiado Vallalata, 1932, 556. Végiil a cim atruhazasanak
megtorténtérdl a Csiki Hirlap 1912. szeptember 14-i szama adott tajékoztatast.

17" Egy tovabbi possessorbejegyzése 1909-bol: ,,Kolozsvari-Sillye Béla mp. fogimn. tanar Brasso
1909. X11/16”, lasd VARGA Andras, 4 Szegedi Tudomanyegyetem Egyetemi Konyvtar 1801-1850 kozotti
régi nyomtatvanyai, kozr. Farkas Katalin, Szeged, SZTE Klebelsberg Konyvtar, 2018, 89 (F212).

18 Kolozsvari-Sillye alairasanak szine némiképp eliit a széljegyzet és a neumatablazat tintijanak
szinétdl, igy vélhetden masik tollal (tintaval) és talan maskor keriilhetett a toredékre. Az alairas
betiiformai is kiilonboznek kissé a mindennapi folydirasétol, ami szokvanyos jelenség, ugyanakkor
szorosan 0sszekoéti a két bejegyzést a jellegzetesen jobbra dol6 a betiik hasznalata (tartamat, virga,
flexa, Béla). Noha Kolozsvari-Sillye kézirasat masutt nem allt médomban tanulmanyozni, nincs
okom kétségbe vonni, hogy a toredék verzdjanak bal oldali behajtasan lathato bejegyzések mind-
egyike tole szarmazik.

19 RIEMANN, Hugo, Katechismus der Musikgeschichte. 1. Teil. Geschichte der Musikinstrumente und
Geschichte der Tonsysteme und der Notenschrift, Leipzig, Max Hesse’s Verlag, 19012, 1906°, 104-106.
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( ’ Y Virga
— — Jacens
o A Punctus

72 M Clinis (Flexa)
e/ -/ Pes (Podatus, Epiphonus)
1 O Pes flexus (Torculus, Cephalicus)

~o GOV TFlexa resupina (Porrectus).

3a. abra. A nyugati neumdak alapelemeit szemléltet6 tablazat Hugo Riemann zenetorténeti
katéjaban (1901, 1906), 3b. dbra. Kolozsvari-Sillye Béla neumarajzai az F 337-es téredék verzojan

Riemann a Damaszkuszi Szent Janos (1750 k.) el6tti bizanci hangjelzés és a szerinte Romabol
elterjedt nyugati kottairas (,,nota Romana”) alapelemeinek Osszevetésére kozolte a szoban forgd
tablazatot.?’ Katéja kozkedvelt szakirodalom volt a szazadfordulon. Az els6 kiadas 1888-ban latott
napvilagot Lipcsében, amelyet négy tovabbi, javitott és részben atdolgozott német nyelvii kiadas
kovetett (1901, 1906, 1909, 1914).%! A fenti tablazat utolsé neumajanak elnevezése a masodik és

2 A ,nota Romana” kifejezés a kozépkori forrasok kozott kizarolag Adémar de Chabannes
(989-1034) akvitaniai szerzetes 1027—1028 kozott irt Chronicon cimii miivében tlnik fel, és a Nagy
Karoly (742-814) szamara Romabol adomanyozott énekeskonyvnek Szent Gergely papa altal irt
hangjelzésére utal. James Grier meggy6zden érvel amellett, hogy bar Nagy Karoly udvaraban
valoban hasznalhattak mar a neumakat, azokat Metzben alkottak meg, épp a karoling zenei reform
tamogatasara. Eszerint a ,,Romana” jelz6 torténelmileg nem allja meg a helyét. V6. GRIER, James,
Adémar de Chabannes, Carolingian Musical Practices, and Nota Romana = Journal of the American
Musicological Society, 56(2003), 43-98; GRIER, James, Musical Notation in the West, Cambridge,
Cambridge University Press, 2021 (Cambridge Introductions to Music), 8-17. (A képet tovabb
arnyalja, hogy a mai zenei paleografidban ,,nota Romana” megjelolés alatt a kozép-italiai vagy
masképp beneventan notaciot szokas érteni.)

2 RiEMANN, Hugo, Katechismus der Musikgeschichte, 1. Teil, Geschichte der Musikinstrumente
und Geschichte der Tonsysteme und der Notenschrift, Leipzig, Max Hesse’s Verlag, 1888', 19012,
1906, 1909*. Az 5. kiadas 0j cimmel jelent meg: RIEMANN, Hugo, Abriss der Musikgeschichte, 1. Teil,
Geschichte der Musikinstrumente und Geschichte der Tonsysteme und der Notenschrifi, Leipzig, Max
Hesse’s Verlag, 1914. (Az 1. kiadasnak 1892-ben Londonban angol, 1896-ban Moszkvaban orosz
forditasa is megjelent. Az utobbit 1928-ban valtozatlan tartalommal Gjra kinyomtattak.) A 2. német
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a harmadik kiadasban az els6hoz képest javitva szerepel;?* a negyedik kiadéastol kezdve pedig
Riemann az egész tablazatot elhagyta konyvébdl. (A kissé leegyszeriisit dsszesités helyett egyes
kéziratok notacioit elemezte a tovabbiakban.) Mivel téredékiink a tablazat javitott valtozatat érizte
meg, Kolozsvari-Sillye az 1901-es vagy az 1906-os kiadas egyik példanyat tarthatta kezében. Német
szakos tanarként természetesnek tiinik, hogy az elérheté német irodalomban igyekezett tajékozodni
a kozépkori kottairas torténetérdl. Osszegylijtott ismereteit réirta a hordozokényvrél mar levéalasztott
toredék szélére. A fentebb idézett rovid szoveges jegyzet pontos képet ad az un. adiasztematikus
neumakrol, vagyis az Arezzo6i Guido (11050 k.) altal bevezetett vonalrendszer el6tti hangjelzésekrol,
amelyek még nem jelolték a dallam pontos hangkdzviszonyait, csak a dallamvonal iranyat, és ezzel
segitették az énekeseket a korabban megtanult tételek felidézésében. Kolozsvari-Sillye itt egyértelmiien
a Riemann-katé 122. pontjat kivonatolja és magyarazza tovabb. Hasznalja az ,,emlékezet tamogatok”
kifejezést, amely a Riemann éltal idézett 10. szazadi zeneteoretikus, Hucbaldus fordulatanak (,,reme-
morationis subsidium”) magyar forditdsa.” Riemann nem emliti a 122. pontban, hogy a neumak nem
jelolték a dallamhoz tartozo ritmust.?* Kolozsvari-Sillye elsé mondata viszont egybecseng Révai nagy
lexikona 1913-ban megjelent 9. kitetének ,,Hangjegyek” szocikkével: ,,[A neumak] csak a dallam
emelkedését és esését tikkrozték, de nem adtak meg a ritmust, a hangok tartamat.”> A lexikon az
1910-es években az emberi tudas legfrissebb 6sszefoglalasanak szamitott, igy annak 9. kdtete ott
allhatott Kolozsvari-Sillye polcan, és tajékozodasa kiindulopontjaként szolgalhatott.

Riemann katéjanak 126. pontja (,, Welche Verdienste hat Guido von Arezzo um die Notenschrift?”)
részletesen targyalja ugyan a Guido-féle vonalrendszeres notacio lényegét, és kiemeli a hangkozoket
jelold kottairas elényeit,?® Kolozsvari-Sillye mégsem hozta dsszefiiggésbe azt a toredéken lathatd
magyar (erdélyi) notacioval. Jegyzetében a hangjelzéstorténet egy korabbi korszakat ragadta meg, épp
nem azét, amelyhez az F 337-es téredéken latott kottairas tartozik. Az F 377 notacidja a Guido-féle
vonalrendszeres hangjelzés kései leszarmazottja. Ne felejtsiik el azonban, hogy Kolozsvari-Sillye
nem volt zenész végzettségli! Ennek fényében kiilondsen tiszteletreméltd, hogy igyekezett a zenei
emlék megértéséhez megfeleld, korszerli szakirodalmat hasznalni.

A toredék verzdjanak jobb oldali behajtasan feltiinik két tovabbi név: Barfuss Imre és Tuzson
Pal (4. dbra). Az értesitok alapjan Barfuss Imre 1900-ban sziiletett, 1911-1918 kdzott volt a brassoi
katolikus fégimnazium diakja; 1918 januarjaban alkalmasnak itélték a hadi szolgalatra, majd aprilisban
elérehozott, un. hadiérettségit tett.?’ Ett6l kezdve nem tudunk rola. Tuzson Pal Barfuss kortarsa volt;

nyelvi kiadas (1901) jo mindségli online valtozata: https://archive.org/details/katechismusdermu-
00riem/page/n3/mode/2up (letdltve: 2022. 01. 01.).

22 Az els6 kiadasban a tablazat utolsd neumaja hibasan ,,Pes resupinus (Porrectus)” elnevezést
kapott, lasd RIEMANN 1888, i. m. 77. A masodik és harmadik kiadasban Riemann ,,Flexa resupina
(Porrectus)”-ra javitotta, 1asd RIEMANN 1901, i. m. 105; RiIEMANN 1906, i. m. 105.

23 RIEMANN 1888, i. m. 78; RIEMANN 1901, i. m. 106; RIEMANN 1906, i. m. 106. Hucbaldus
kifejezését pontosabb olvasatban ,,renumerationis subsidium™-nak idézi az irodalom, és Riemann
igy is hasznalja méas miiveiben: RIEMANN, Hugo, Studien zur Geschichte der Notenschrift, Leipzig,
Breitkopfund Hértel, 1878, 116; RieMaNN, Hugo, Handbuch der Musikgeschichte. Zweiter Teil, Die
Musik des Mittelalters, Leipzig, Breitkopf und Hartel, 1904, 93.

2% Riemann a 129. pontban (,, Wann kamen im Abendlande die ersten Zeichen fiir die Tondauer
auf?”) foglalkozik érint6legesen a kérdéssel, lasd RIEMANN 1888, i. m. 90-93; RiIemaNN 1901, i. m.
122-126; RIEMANN 1906, i. m. 122-126.

3 Révai nagy lexikona, Az ismeretek enciklopédidja, IX. kotet, Gréc—Herold, Bp., Révai Test-
vérek Irodalmi Intézet Rt., 1913, 465.

26 RIEMANN 1888, i. m. 83-85; RIEMANN 1901, i. m. 113-116; RIEMANN 1906, i. m. 113-116.

27 Az emlitett évekrol sz016 fégimnaziumi értesiték elérhetdségét 1asd a 14. labjegyzetben.
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4. abra. Tuzson Pal és Barfuss Imre aldirdsa az F 337-es toredék verzojan

az els6 két tanévben magantanuloként emlitik az értesitdk, majd harom évig nem szerepel a didk-
sag lajstromaban. Az 1916-1917-es és az 1917—-1918-as tanévrdl sz0lo értesitd jra Barfuss Imre
osztalytarsaként emliti, 6sztondijasként; neve hianyzik a hadiszolgalatra besoroltak koziil.?® Mivel
mindkét diak Kolozsvari-Sillye Béla tanitvanya volt, valamint 1911-1918 kozott jartak a brassoi
fogimnaziumba, biztosra vehetjiik, hogy ezen iddszak alatt irtak neviiket a toredék szélére. Tanaruk-
hoz hasonldan a mar levalasztott téredékre irtak, maskiilonben a verzoé oldal behajtasa nem lett volna
szamukra hozzaférhetd.

Mivel tanar és diak kézjegye egymas mellett szerepel a pergamenlapon, az emlitett bejegyzések
valamiképp az iskolahoz kotddnek, talan az oktatas soran sziilettek, akar didkcsinyként.? Kolozsvari-
Sillye foszakjai mellett latint és filozofiat is tanitott, és éveken at az iskola Szent Imre Onképzokorének
tanari vezetdje volt.** A fragmentumot hasznalhatta orain szemléltetéeszkozként, vagy el6keriilhetett
az onképzokori iilések alkalmaval is, amelyen a kor rendes tagjai (7. és 8. osztalyos didkok) egymas
szamara tudomanyos eléadéasokat tartottak, st az értesit6k tanusaga szerint zenéltek is.

Kolozsvari-Sillye Bélat ugyanakkor a pedagdgiai célokon til személyes érdeklédés is vezethet-
te a téredékhez, hiszen bibliofil értelmiségi volt, egész életén at kisérték a konyvek. Arveréseken

2 Tuzson Pal valdszinlileg azonos a késGbbi kutato kémikussal, aki a Brassohoz kozeli Zernyesten
(ma Zarnesti, Roménia) sziiletett 1901. mércius 18-an. Erettségi vizsgajat kdvetéen tovabbtanult
a budapesti Miiszaki Egyetemen; 1924-ben vegyészmérndki oklevelet, 1929-ben miiszaki doktora-
tust, 1937-ben pedig a pécsi tudomanyegyetemen magantanari képesitést szerzett. 1953-t6l vezette
a Gyogyszeripari Kutatdintézet novénykémiai osztalyat. 1959. majus 27-én hunyt el Budapesten.
Lasd err8l Magyar életrajzi lexikon, Mdsodik kitet L-Z, foszerk. Kenyeres Agnes, Bp. Akadémiai,
1969',19822, 918-919. A Tuzson kozépiskolai éveirdl tajékoztatd fégimnaziumi értesiték elérhetd-
ségét lasd a 14. 1abjegyzetben.

2 Averzd jobb oldali behajtasan feliil két tovabbi, azonositatlan név szerepel: ,,Stephanus / Agh...
/ Stephanus / Impia...”, valamint ,,Evi”. A Barfuss Imre név mellett olvashat6 ,,erant” ugyancsak
diaktdl szarmazd tollproba lehet, lasd a 4. dbrat.

30 Az onképzokor felel6sét a tanari kar ratermett tagjai kozott évr6l évre cserélgették. Kolozsvari-
Sillye Bélara az 1909-1910-es, 1912—1913-as, 1913—-1914-¢s, 1915-1916-0s tanévekben esett ¢ feladat
az értesitok tantisaga alapjan.
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és internetes feliileteken napjainkban is eladasra keriilnek értékes kotetek egykori konyvtarabol.™!

Az 1902-1903 kozott készitett orszagos konyvtari felmérés tanusitja, hogy mar csiksomlyoéi kezd6
tanarként ,,konyvtarnoki” megbizast kapott, amelynek része volt 16-17. szazadi kéziratok és nyom-
tatvanyok gondozasa, tehat koran figyelmet kellett forditania a mult irasos emlékeire. Adomanyaival

hozzéjarult a helyi ,,régiség-gylijtemény” gyarapitasahoz is.*> Brassoba keriilve az ifjusagi konyvtarat
biztak ra. 1908 telén ,,A koényvrdl” cimmel tartott ismeretterjesztd eléadast a négy brassoi magyar
iskola didkjainak, amely soran ugyancsak hasznalhatta a fragmentumot mondanddja illusztralasara.
Az el6adas sikeres lehetett, mert szerkesztett valtozata A konyv torténete cimmel 1909-ben megjelent
helyi nyomtatasban.?

Miként azt fentebb lattuk, a fragmentum legkésobb az 1910-es évek végére mar a hordozokonyvrél
levalasztva allt Kolozsvari-Sillye Béla rendelkezésére. A levalasztas vélhetden 1914 nyarara meg-
tortént (,,terminus ante quem”), hiszen a zenei paleografiai jegyzet sorai kozott, azzal épp ellentétes
iranyban egy erre utald datumbejegyzés olvashato: ,,Br[assd]. 12/VII/914”. Ha a datum a levélasz-
tas id6pontjat jelzi, akkor e miiveletet nem tulajdonithatjuk Kolozsvari-Sillye Bélanak.3* Barki is
bontotta fel a varrasokat és emelte le a kodexlapot a korabbi hordozorol, mindenképp megkimélte
a tovabbi sériilésektdl, valamint utat nyitott behatobb kutatasahoz és pedagdgiai céli hasznalatahoz.

Az F 337-es antifonale-toredék Gjkori bejegyzéseit elemezve egy szines, mult szazad eleji torténet
mozzanatai elevenedtek meg. Kolozsvari-Sillye Béla személyében, a zenei paleografiai széljegyzet
irdjaban a kdzépkori zenetdrténet irant érdekl6do, széles latokorti tanaregyéniséget, a vizsgalatunk
targyat képezo fragmentum els6 kutatdjat és egyben a magyar zenei toredékkutatas egyik ,.el6futarat”
ismerhettiik meg. Brasso varosanak megbecsiilt, tudos személyiségeként tavozott az él6k sorabol
1942. julius 25-¢én, a Postarét (ma Livada Postei) feletti romai katolikus temetdben bucsuztattak.

SzoLIVA GABRIEL OFM

31 Legutdbb egy latin—-magyar—német—cseh szotar és retorikai kifejezés-gytijtemény: Gradus ad
Parnassum, sive novus Synonymorum, Epithetorum, et Phrasium Poeticarum Thesaurus, Tyrnaviae,
Typis Academicis Societatis Jesu, 1747. Ebben a példanyban is kétféle tulajdonosbejegyzése olvas-
hato: egyetemista korabol ,,Herberger Béla / 1899. IV. 117, valamint ,,illyefalvi Kolozsvari-Sillye
Béla brassoi fogimn. tanar / 1922. [?]” (www.regikonyvek.hu).

32 Magyarorszag mizeumai és konyvtarai, szerk. Gardonyi Albert, Schonherr Gyula = Magyar
minerva, 3(1903-1904), 184. E felmérés szerint a brassoi katolikus fégimnazium koényvtara ekkor
— bar allomanya Iényegesen nagyobb volt — a csiksomly6i intézményéhez hasonld értékekkel nem
dicsekedhetett, a ,,régiség-gylijtemény” pedig rendezés alatt allt, lasd wo., 69-70.

33 Sajnos e munkahoz nem fértem hozza, pedig eligazithatna, hogy Kolozsvari-Sillye milyen
ismereteket tartott fontosnak megosztani a kozépkori konyvkultarardl. Az eléadast és a nyomtatvanyt
emliti Az Erdélyi Rom. Kath. Status Brassoi Fogimnaziumanak értesitdje az 1908—1909. tanévrdl,
szerk. Buslig Jozsef, Brasso, Herz-féle K6- és Konyvnyomda, 1909, 43, 51.

3 Bar a datum tintajanak szine azonosnak tiinik a zenei jegyzetnél hasznalt tintaéval, az iraské-
pek némiképp eliitnek egymastol. Masrészt Kolozsvari-Sillye konyvei elejére altalaban ,,év.honap/
nap” vagy ,,év.honap.nap” alakban irta a datumot. Végiil a datum alatt egy elnagyolt, olvashatatlan
alairas is feltlinik, amely biztosan nem Kolozsvari-Sillyét6l szarmazik. Bernad Rita Magdolnanak
koszondm, hogy felhivta figyelmemet a datumbejegyzésre.



